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MATERIALES PARA REVESTIMIENTOS DE PATIOS DE JUEGOS

SECCION 4 DE LA COMISION DE SEGURIDAD DE PRODUCTOS DE CONSUMO PARA EL HOGAR AL AIRE LIBRE
MANUAL DE SEGURIDAD EN PARQUES INFANTILES o

Seleccione superficies protectoras

Una de las cosas mas importantes que puede hacer para reducir |a probabilidad de sufrir kesiones graves en |a cabeza es instalar superficies protectoras que absorban los impactos debajo y
alrededor de su equipo de juege. La superficie protectora debe aplicarse a una profundidad adecuada para la altura del equipo de acuerdo con la
especificacién ASTM F 1292, Hay diferentes tipos de superficies para elegir; cualquiera sea el producto que seleccione, siga estas pautas:

NOTA:No instale equipos de juegos para el hogar sobre concreto, asfalto o cualquier otra superficie dura. Una caida sobre una superficie dura puede provocar lesiones graves.
Lesiones al usuario del equepo. Bl césped yla tierra no se consideran superficies protectoras porque el desgaste y los factores ambientales pueden reducir su eficacia para
absorber los impactos, Las alfombras y los tapetes delgados generalmente no son superficies protectoras adecuadas, Los equipos a nivel del suelo, como un arenero, un muro
de actmvidades, una casa de juegos U otro equIpD que No tenga una superficie de juego elevada, no necesitan ninguna superficie protectora,

La altura maxima de caida para este juego es de 83".

Materiales de relleno suelto:

-Mantener unaDepto minimo 9 pulgadas de materiales de relleno sueltos, como mantillafastllas de madera, fibra de madera industrializada (EWF) o mantillo de caucho triturado/
reciclado para equipos de hasta 8 pies de alte; y 9 pulgadas de arena o grava para equipos de hasta 5 pies de alto. NOTA: Un nivel de rellena inicial de 12 pulgadas se
compririra a una profundidad de superficie de aproximadamente 9 pulgadas con el tempo. La superficie también se compactara, desplazard y asentard, y debe rellenarse
periddicamente para mantener al menos una profundidad de 9 pulgadas.

-Unlice un minime de 6 pulgadas de superficie protectora para los equipos de juego de menos de 4 pies de altura. 5i se mantiene adecuadamente, esto deberia ser suficiente. (A
profundidades inferiores a 6 pulgadas, el material protector se desplaza o compacta con demasiada facilidad).

-Utilice medidas de contencion, como excavar alrededor del perimetro o bordearlo con un borde paisajistico. Mo olvide tener en cuenta el drenaje del agua.

“Verifique y mantenga la profundidad del material de relleno suelto. Para mantener la canudad correcta de materiales de relleno suelto, marque el nivel correcto en los postes de soporte
del equipo de juego. De esa manera, podra ver faciimente cudndo reponer yio redistribuir el material de relleno.

-No Instalar relleno suelto sobre superficies duras como hormigén o asfalto.

Superficies vertidas in situ o baldosas de caucho prefabricadas:
Quizas le interese utilizar superficies distintas a los materiales de relleno suelto, como baldosas de caucho o superficies vertidas en el lugar.

-La instalacion de estas superficies generalmente requiere de un profesional y no son proyectos "hazlo td mismo™

-Revise las especificaciones de la superficie antes de comprar este tipo de revestimiento. Solicite al instalador/fabricante un informe que demuestre que el producto ha side
probado segun la siguiente norma de sequridad: ASTM F 1292 Especificacion estandar para la atenuacion de impactos de materiales de revestimiento dentro de |a zona
de uso de equipos de juegos. Este informe debe mostrar la altura especifica para la que la superficie esta disefiada para proteger contra lesiones graves en la cabeza. Esta
altura debe ser igual o mayor que la altura de caida (distancia vertical entre una superficie de juego designada (superficie elevada para pararse, sentarse o trepar) y la
superficie protectora que se encuentra debajo) de su equipo de juegos.

-Revise frecuentemente la superficie protectora para detectar desgaste.

Colocacion

La colocacion y el mantenimiento adecuados de las superficies protectoras son esenciales. Aseglrese de
-Extienda la superficie al menos 6 pies desde el equipo en todas las direcciones.

-Para columpios de ida yvuelta, extienda una superficie protectora delante y detras del columpio hasta una distancia igual al doble de la altura de la barra superior de la que esta
suspendido el columpio.

-Para los colu mpios de neumdticos, extienda la SI..IpEI"iEIE en un circulo Ly radio sea Igl.lﬂl ala altura de la cadena o cuerda que los suspende, mis 6 ples en todas las direcciones.

6 pies

Zona de uso para columpios de un solo eje Zona de use para columpios de varios ejes

sEsta informacién ha sido extraida de las publicaciones de la CPSC "Guia de informacion técnica sobre superficies de juegos infantiles” y “Manual para el piblico en general”™.
Seguridad en los patios de juegos"Se pueden obtener copias de estos informes enviando una postal a: Office of Public Affairs, US Consumer Product Safety
Commission, Washington, DC, 20207 o llamando a la linea directa gratuita: 1-800-638-2772
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ZONA DE SEGURIDAD DEL JUEGO
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LA ZONA MINIMA DE USD PARA EQUIPOS DE JUEGD DEBERA EXTEMDERSE NO MENOS DE 72° DESDE TODOS LOS LADOS DE LA ESTRUCTURA DE JUEGD.
LA ZONA DEUSO DEL COLUMPEC SE EXTIENDE MO MENOS DE 165
LOS COLUMPIOS DEBEN TENER UN ESPACIO LIBRE MINIMO DE 87 POR ENCIMA DE LA SUPERFICIE PROTECTORA.

103 116" [l

g8 minimo

lun



HERRAMIENTAS NECESARIAS

. S 8
TOMAS DE 1/2°Y 716" Y MARTILLO AJUSTABLE CINTA METRICA
LLAVE INGLESA LLAVE INGLESA
. N i i 4 N 7
N
6\
5 o M >, . 2 e
DESTORNILLADOR PUNTA DE PHILLIPS CARPINTERO GAFAS DE SEGURIDAD BROCA DE 1/8" PALA

CUADRADO

INFORMACION UTIL PARA EL MONTAJE

Su juego consta de varias cajas o médulos. Es importante asegurarse de tener en cuenta toda la madera, los accesorios
y las piezas de ferreteria. En las siguientes paginas se enumera el contenido de cada caja. Utilice estas paginas
Hacer un inventario de todas las partes.

RECUERDE: Si le falta algo, NO LO DEVUELVA a la tienda donde lo compré. Comuniquese con nuestro
Departamento de Atencién al Cliente al 1-800-882-0272 o envienos un correo electrénico a:
playsupport@backyardproducts.com

Para facilitar el inventario de su juego de madera, todas las piezas estan marcadas con un nimero de pieza.
Busqgue el nimero de pieza, que normalmente se encuentra al final de la pieza.

1! ;iCONSEJO UTIL DE MONTAJE!

Guarda las piezas de cada caja en su propia zona despues de realizar el inventario. Esto hara gue sea mucho mas facil
para localizar las piezas necesarias para ensamblar cada médulo en tu juego.

Busque el recordatorio Util que indica la caja que contiene las piezas utilizadas.
al comenzar cada médulo.

[e)]




MODULO TORRE SA 6051 /SA6022

LISTA DEL CONSEJO
| . . P
(4) [PF 5164] 3" x 3" x 94" (2) [PF 5063] BASE EN MARCO A DE 3/4" x 3-3/8" X 59-5/8"
l e e ] L 1
(1) [PF 6020] SOPORTE DE VIGA COLUMPIO DE 3" x 3" x 47-1/2" (3) [PF 6006) 3/4" x 3-3/8" x 44-1/2"
C | | .
(1) [PF 6019] VIGA COLUMPIO DE 2-11/16" x 5-3/8" x 93" :2:' [PF 6050] 3/4" x 3-3/8" x 43‘1{'?
( | (2) [PF 6004] 3/4" x 3-3/8" x 42"
(1) [PF 6018] SOPORTE EN MARCO A DE 2-11/16" X 3" x 62" | - . |
| . - (5) [PF 6005) 3/4" x 3-3/8" x 42"
(2) [PF 6017] PATAS EN FORMA DE A DE 1-3/8" x 3-3/8" x 83" f : |
| 1 (2) [PF 6003] 3/4" x 3-3/8" » 35-7/8"
(2) [PF 6388] SOPORTE PARA PARED DE ROCA DE 1-3/8" x 3-3/8" % 60" |:[
/5 - N\ (2) [PF 6002] 3/4" x 3-3/8" x 22-1/2"
(1) [FF 6016] SOPORTE EM MARCO A DE 1-3/8" x 3-3/8" x 58" / B . \
| ] (2) [PF 6058] 5/8" % 3-3/8" x 30"
(1) [PF 6053] 1-3/8" x 3-3/8" x 43-1/2" /3
:’-" (4) [PF6172] 5/8" x 3-3/8" x 11-1/2"
(1) [PF 6009] ESTACA DESLIZANTE DE 1-3/8" x 3-3/8" x 17-1/4" | P
) (2) [PF 6180] 5/8" x 3-3/8" x 10-1/2"
(2) [PF ©149] 50PORTE DE CUBIERTA DE 1-3/8" x 3-3/8" X 15-1/2" :
[ Al (2) [PF 6056] 5/8" x 2" x 10"
:2} [PFE010] 1" % 3-3/8" x 47-1/2 I (4) [PF 6059] 5/8" x 2" x 7"
(N [PF6011] 1" x 3-3/8" x 47-1/2" L -
I — (1) [PF 6007] 3/4" x 3-3/8" x 47-1/2"

(4) [PF 6062) MARCO DE TECHO EN A DE 1" x 3-3/8" x 42-1/2"

(7) [PF 6008] 3/4" x 5-3/8" x 42"

H

(2) [PF 6013] TABLERO DE PARED DE ROCA DE 5/8" x 5-3/8" x 22-3/4"

(10) [PF 6000] 5/8" x 5-3/8" x 33-3/4"

D

—

2) [PF 6060] SOL DE 5/8" x 5-3/8" x 13"

i

(4) [PF 6001] 5/8" x 5-3/8" x 9-1/4"

(6) [PF 6389] TABLERO DE PARED DE ROCA DE 5/8" x 5-3/8" x 22-3/4"

I~




COMPONENTES DE LA TORRE
SA 6052

Wsaxs

Soporte de panel - PF4969 (x3)

Extremvo del planeador (2]

Cadena deplaneadar de 60T [=4]

Asiento plancador (x1)

b.

Columpio - 04-0039 GrY (x2)

Broca de 3/8" (x1)

Enlace rapido (x4) Estaca de anclaje - W5 4521 (x4)
P

I
f
|
{

| \
I i \
L’; ST — —
Viga oscilante
Soporte - PF 1408 (x2)

Tirante de viga - PF 1409 (x1)

Ventana - PF 2990 (x2)

Troze deestrella(xl]

En bolsa

ﬂ

®

Eruquets de idersificacién SA 1639 i) Tohoga'n Coolwave ‘xl}

Mango de seguridad - 07-0005-G (x2)

8

Perchas para columpios WS 4456 (x3) Bolsas de (2)



ACCESORIOS

Volante Telescopio
07-0004-Y 07-0040-G/A
(Instrucciones de instalacion incluidas) (Instrucciones de instalacion incluidas)

~

Barra de trapecio (x1) Anillo de Iron Man (x2)

b

Enlace rapido (x4) Cadena sumergida de 337 (x2)

[¥s]



MODULO TQRRE SA 6052

HARDWARE

(1% .2/ X 818105 2p [euobexay owag

(b2} % §1-.01/5 #p [euobexay cuss g

W5 ap euabexsy ousag

ISxl.px 219

(%) LEV 1€ X 818145 29 1eucBexay owiag
(Z¥) 1€ X 818 10S a9 1eucBexay owad
(Z%) .2/ X 815105 ap (euobexay owag

CTH T R T S e

Tomnilly de cubieria de 37 (xB)

PO T e

Tomniio para cubierta de 2.1/2° [(x125)

P

Torndlo pars cubierta de I (xd5)

PTHE R

Tornillo para cubierta de 1-3/47 (K75)

TR

Tornillo para cubderta de 1-5/8% (x24)

puaiiiiee

W47Plang &l Temillo de snuncio (x20)

et

/ //—"\\: \\.

[6x) vebieus dp owied 9 X §1-9 15 IP 324IE]

Arandela de 5716 (x24)

O

Asandels de seguridad de 5167 (x12]

4

Tuerca en Tde 5/16-18 (x12)

Pequena

ToRrea de pegaratad de 31E W@

P Y
-3

| T | e 'u'll
L

Tomille para cubbierta de 1-3716" 30 mm)(x114)

E" Loc de madera

Arandela (x3)

Tornilo de cabeza svellanads n® 12 x 3M47(x13)



MODAM.Q.TEB.CESA 6031

LISTA DEL CONSEJO
(1) [PF 6061] 1-1/2" x 1-1/2" x 40"
| . 1
2)[PFE028] 1-3/8" x 3" x 79"
|3
(2) [PF6026] 1" x 3-3/8" x 42"
L 2
(3) [PF 6005] 3/4" x 3-3/8" x 42"
L= |
(4) [PF 6025] 3/4" % 3-3/8" x 29-1/4"
: |
(3)[PF 6024]) 3/4" x 3-3/8" x 27-3/4"

L : ]
(2) [PF 6150] 3/4" x 3-3/8" x 24-3/4"

———

(1) [PF 6023] 3/4" x 3-3/8" x 22-1/2"

3

(1) [PF 6022] 3/4" x 3-3/8" x 19-1/2"
(10) [PF 6021] 5/8" x 5-3/8" x 30-3/4"

(6) [PF 6135] 3/4" x 5-3/8" x 26-1/4"

TIERRACE HARDWARE (SA 6012)

BERT

i
:

2-1/2" De Cli§crel...55)

PO T T T 2 z
k3 &
Rascador de cubserta dwi@jo (x2) 5‘) E I%
Fy &
I 516" g Loy (X9 ; :
1-3¢ cubierta Tomillo (x50) ; ;;
— : :
DTV e T o 5 X 5
R - /-—\‘I \ I
Cubmrtade 1-14°  Tornillo | \\_/.l |

5/16arandela (x4)

# 12 3/4" Pun Sernuevo ) m

L " /_/ Soporte de panel (x2)
5/16-18 T-Nu & veces

Peaual Mango de juego (x2) - (Hardware incluido)



MODULO ESCALERA SA 6032 PAGICNIC T MODULO ABLE SA 6037

LISTA DEL CONSEJO LISTA DEL CONSEJO
[ N — |
(1) [PF 6031] SOPORTE DE ESCALERA L DE 1-3/8" x 3-3/8" x 52-3/4"

(1) [PF 6040] BANCO DE 1" x 5-3/8" x 41-1/2"
Lz A A /A

: g . L ]
(1) [FF 6030) SOPORTE DE ESCALERA RDE 1-3/8" x 3-3/8" x 52-3/4 (2) [PF 6133] MESA DE 3/4" x 3.3/8" x 41-1/2"
(1) [PF 6029] 5/8" x 3-3/8" x 20-1/2" L : \ ) " )
: (2) [PF 6038] PATA DE MESA DE PICNIC DE 3/4” x 3-3/8" x 26-7/8
(4) [PF 6032] 1" x 3-3/8" x 18-1/2" —
(2) [PF 6037] SOPORTE DE BANCO DE 3/4" x 3-3/8" x 15-3/4"

(2) [PF 60359] SOPORTE DE MESA DE 3/4" x 3-3/8" x 9-3/4"

HERRAJES PARA ESCALERAS HERRAJES DE MESA
(SA 6015 EN CAJA) (SA 6019 EN CAJA)
[T DT T e

Tornillo para cubierta de 2.1/2" (x26)
Tornilio para cubderta de 2.1/2° (x10)

1t
\l‘mw Tornilio de cubierta de 2° (x14)

[T

Tornillo para cubderta de 1- 10447 (x10)

Soporte de panel (x1)




DIAPOSITIVA DE TUBO TURBO TECHO DE MADERA
(HERRAMIENTAS PARA EL MONTAJE DE CORREDERAS LISTA DEL CONSEJO

CON PIEZAS DESLIZANTES) (SA 6035)

(18) [PF 6055] TEJA DE 1/2" x 5" x 47-1/2"

(2) [PF 6061] 1-1/2" % 1-1/2" x 40"

Tobogan turbo de cinco pies (x1)

LISTA DE LA JUNTA SA 6029 HERRAJES PARA TECHO
(SA 6014)

(2) [PF6144] 1-3/8" x 3-3/8" x 47-1/2"

i I
(1)[PFB6143] 1-3/8" x 3-3/8" x 46"

- ] IR
“:l [PF 6142] 1-3/8" x 3-3/8" x 30-5/8" Tornilo para cubiera de 1-5/387 (x96]

: - ]
(1) [PFB6141] 1-3/8" x 3-3/8" x 24-5/8"

g 2 g |
(1)[PF6140] 1-3/8" x 3-3/8" x 23-5/8"

(3)[PF6138] 1-3/8" x 3-3/8" x 18"

I

(1)[PFB136] 1-3/8" x 3-3/8" x 11-1/4"

I

(2) [PF6145] 1-3/8" x 3-3/8" x 8-3/8"

D

(1)[PFB137]1-3/8" x 3-3/8" x 13"

I

(1)[PF6146] 1-3/8" x 3-3/8" x 8-1/4"

. - -]
(1)[PF6178] 1-3/8" x 2-5/8" x 23-5/8"

B

(1) [PF6181] 5/8" x 3-1/4" x 3-3/8"




(3)

Tornilles de 2-W7F

47-1/72"

Enjuagar

(3)

Ternilos de 2-1727

(2)

Tornalias de 2-1/27

\ ~7

Perm o de cabeza b Ide 516182 &

P,

Armde\il de 516

W EACH 3¢ Sgutal & ST

PF6164 3" x3" x 94"

PF 6164 3" x 3" x 94"

59-1/4"

MARCO A

(2)

2-142" Sminn
/J 1=142"

AMBOS

PO LADOS

Tornillo para cubierta de 2-1/27(x14)

G5ugerencia! Usa piezas de tu Tower Box. )

1. Ensamble el marco A como se muestra ab  amor.

- r
Nota:Golpee cada tuerca en T en su lugar. Perforar un agujero hasta quet ym]; espigas de metal se hunden Ehjutamen:e enel Quidsdbredosis,




(3)

Tomilics de 2472

47-1/2"

Enjuagar

(3)

Tornilos de 2-1/2°

PF6164 3" x 3" x 94"

(2)

-
Tormulios de 2-1/2° W,
L

\

Porno de cabez hex al de 5168w &7

“ PF6164 3" x 3" x 94"

Krartieia o toges G de /18

Soxs (2)

a
T Tornibos de 3172

59-1/4"

(2)

.»'!.larldﬂ'l de 16

Recma e T

Pequene

MARCO B
DTHITI T

Tornilics de 2172 /J

1-1/2"
TODO

Tornillo pora cubierts de 2-1/27 (x18) EETEEULAIONES
1. Ensamble el marco B como se muestra WN arriba.
Nota:Golpee cada tuercaenT su agujero pretaladrado nadtdsta el metal S Suws completsmententishamnadera.




(3)

Torndlos de 2-1/27

Verifique que la

estructura esté cuadrada,

Enjuagar

(3)

Teendlos de2-1/27

Ly

59-1/4"

Enjuagar
2)

Tomnillos de2-1/2

)

(3)

Torndios ge 21727 -

-

DT R T

Tornille para cubleria de 2.1/27 {x14)

1. Coloque las tablas de soporte en el marco A como se muestra.




PASO 4

Torndios de 2.1/2°

Verifigque que la

estructura esté cuadrada.

(3

Tornillos de 2-1/2°

(2)

Torndkas de 2-111°

MARCO B

(3)

Tornilios de 2111

(3

Torndkas de 2-112°

MARCO A

EEYETLINIIIRIILIYIIIIIIIIIILCY

Tornillo para cubierta de 2.1/27 [x14)

1 P Adj u ntéiﬂh ydel marco A al marco B como se muestra.




(2)
PF 6149 1-3/8" x 3-3/8" x 15-1/2" '

SOPORTE DE CUBIERTA

Enjuagar

MOTA:

Insertar hardware M1

Desde dentro

Enjuagar

3)

Tornillo de 1-304

R (4] Tornidic de ¥ ——

NOTA:

ﬁgllje ros pre-pemorados

TR b

Ternilo para cubema de 1-3/47 :-:5}3

BERTL T

Tornibe de cublertade 37 (ud)

1. Instale los soportes de la plataforma como se muestra.




PASO 6

- .
AP : PE 6003 3/4" x 3-3/8" x 35-7/8" A
H i
: A
- . i
® )
: Tormillos de 13447
AP
A
: @) |
; omilos de 1-2/4° ‘
PF60033 4" x 3-3/8" x 35-7/8" —
. i

-1
- | PFe011 1 % 3-3/8" x 47-1/2"

Tornillos de 2172~

PFE011 16-1/2
1" x3-3/8 "x47-1/2"

16-1/2"

PF6003 3/4' 'x 3-3/8"x 35-7/8"

PF 6003 3/4" x 3-3/8" x 35-7/8"

T

Tornillo para cubierta de 1-3/4° (x12)

—— ST R

Tomille para cubierta de 2-1/2° (x2)

1. Instale |as tablas de la terraza como se muestra.




PASO 7

(7)
PF 6008 3/4" x 5-3/8" x 42"
(6)
Tornillos de 1-304°

por tablero

PR

Tornile para cubmeria de 1-3/47[x42)

1.Instale las tablas de la terraza como se muestra,

MNOTA: El espacio estandar entre las tablas de la terraza es de 3/8".




PASO 8

D

Enjuagar (3)

Tornidlos g 3-1/2°

PF&002
3/4" x 3-3/8" x 22-1/2"

& s PF6144
1-3/8" X 3-3/8" awaed-1/2"

(2)

Torndlos de 2-1/2

(3)

Tomilos de 217X

Enjuagar
(3) 4 |-Z-_.

L
Tomillos de 212> -~

PF6007

34" x 3-3/8" x 47-12" 625/8'

(3)
2:142" Tornillos

PF&172
5/8" x3-3/8"x 11-1/2"

(2)

Tornidlos de 2:1./27

( NOTA: i mase Pre- perfore (2) agujeros de 1/8". )

( Herll ver algunas partes de tU tWcaja de madera con tubo turbo. ) W

Tomile para cubieru de -1z (X16)

1 . ﬁ C-?leeros h como se muestra.




e
N
M
..
N i
. " AN O

MARCO A

( iSugerencia! Usa piezas de tu Terrace Box. )

DI R T

Tornilo para cubierta de 2-1/2° (x4)

P

Pegpo o8 calbas Beiagonal o8 51615 £

Arandels de 57167

Semndia G napuridad de WM

Verifique que la

estructura esté cuadrada,

(2)

Tornilics de 2.1/

1. Instalar De@ S placa de puerto como se muestra,




PASO 10

verifique que la

estructura esté cuadrada.

fﬁ‘!e,
(3)
Tomilios de X
/ 3)
. Tornilles de I
Enjuagar
o
[
=
M
4
fee]
@
AL
o0
[t
2
. D
-4 &
=
bl
-
w
&
L
[=s]
™
[ =]
w
[¥ 8
a
‘:f“‘a-\
(3)
Tomilloes de 2"
Enjuagar

MARCO C

PR

Tomillo d& cubiena de 27 (x12)

1. Ensamble el marco C como se muestra.




verifigue quela

estrisctura esté cuadrada.

3M16-18x 2"

Pore socaboaheasgona

At 8¢ el g V" 0-

Arandels de 516

Tomdos de 2

Tomillo de cubierta de 2* (x4}

1. Instale |a tabla de soporte de la plataforma como se muestra.




(2) Enjuagar

Tomillos de 2-W2°

Verifique quela

estructura esté cuadrada.

Enjuagar

e (2)

-
* Tornillos de 2172

(2) e

Ternilos de 2-172

Enjuagar

50-5/8" (2

Tomillos de 2-1727

Enjuagar

(2)

Torn@osde 2.1/2°

PCTE T

Tormllo para cubierta de 2- 1727 [x10)

1. Instale las tablas de soporte del marco como se muestra.




PASO 28

|
|-
5/16"18 x 8-1/2"

Pemo de cabeza bexagona

-

[‘I. Instale la viga oscilante como se muestra.




PASO 29

(6) s

PF 6000 5/8" x 5-3/8" x 33-3/4" /

{4) Tornillos de 1.37167 (30

mm) por tabla

Tornille para cubierta de 1-3716% (30 mm) {x24)

1.Instale los paneles de barrera como se muestra.

(NOTA: El espacio estandar entre las tablas es de 1/2").




PASO 30

, (1) Cublerta de 3"

~ Tomillos

1-5/8" 1-5/8"

13-1/2"

PF60585/8"x 3-3/8"x30"

{4} Tornillos para terraza de

1-3/167 (30 mim)

* X

3/4"

2
-

CENTRADO
PF 6060 5/8" x 5-3/8" x 13" SOL

(2} Tornillos para terraza de

1-3/16" (30 mm)

o

g‘

-
¥ . B T R W
-

Tornillo para cublerta de 1.3M167 (30 mm) (x12)

X

Tornillo de cubierta de 3° (x2)

Verifigue que la

esiructura esté cuadrada.

1. Ensamble los marcos A del techo como se muestra.




(10)
1-3/16" (30 mm)

Tormllos para cubsema

(1) PF 6056 5/8" x 2" x 10"
(2) PF 6059 5/8" x 2" x 7"

X

CENTRADO
2

Ternilos de 2-172

PF 6053 1-3/8" ¥ 3-3/8" x 43-1/2"

(2)

Ternilos de 21727

Tomille para cubierta de 1-37167 (30 mm) {x20)

Tornillo para cubierta de 2-1/37 (x4)

1. Ensamble el marco del techo como se muestra.

IS



Por lado

(5) TEJAS PF 6055 DE 1/2" X 5" X 47-1/2"

1" SALIENTE
AMBOS LADOS

[4) Cublerta de 1-5/8"
Tornillos
por tablero

{1 Planalforma de 1-5/8° .
at

Tornillo
por tablero

(2) PF 6061 1-1/2" x 1-1/2" x 40"

(4) TEJAS PF 6055 DE 1/2" X 5" X 47-1/2"
Por lado

(5) Cubderta de 1-5/8°
Tornillos
por tablero

[:jmmxxmh— iSugerencia! Utilice piezas y herrajes

de su caja de techo de madera.
Tornilke para cubderta de 1-578% (x90)

1. Ensamble el techo como se muestra.




(3)

Tornilkes de 1-5/6°

=

3

1-5/8" S spuisceses

NOTA:
Techo seguro desde el
ADENTRO

TR

Tornille para cubierta de 1-5/8" (x12)

(3)
1-58"5mmws

Enjuagar

En los extremos.

(3)

Torndios de 1-5/87

3) '_r-

| [E——— e

L—E=:

1. Fije el marco del techo a las tolvas NQTAASR gLl s

techo desde el interior de la torre.




PASO 34

PF 6050 3/4" x 3-3/8" x 43-1/2" ]

L Wl N T

DI

Tornillo de cubierta de 2° (x8)

[1. Coloque las tablas de soporte laterales del techo como se muestra. j




o
(2)
lornllos de 21,2

por peldano

T
(2)
Tornillos de 2-172

por peldafio

(4)PF 6032 1" x 3-3/8" x 18-1/2"

PF 6029 5/8" x 3-3/8" x 20-1/2

(4)

Tomilos de 2-1727

iSugerencia! Utilice piezas y herrajes

desde tu Caja de Escalera.
Tornilic para cubierta de 21727 {x20)

1. Ensamblar la escalera como se muestra.




PASO 36

- 'I. L]
Ll
= n -
=
L
o
Ll
e — P
/ ™
L]
PNl
PAi
Bar‘.ma (] pAG
II . . . Beacuets
(4)
04 (4)
—] el
i PéEomils
L

Tarnalia de cabiech plana n® 12 x 308 (xB)

[1. Fije la escaleBa A r como se muestra.




PASO 37

ALINEAR TORNILLOS
CON TALADROS PREVIOS

(1) TABLERO DE PARED DE ROCA. PF 6013 DE 5/8" X 5-3/8" X 22-3/4"

(6) PF 6389
TABLEROS DE PARED DE ROCA
DE 5/8° x 5-3/8" x 22.3/4"

PF 6388 SOPORTE PARA PARED DE ROCA DE 1-3/8" x 3-3/8" x 60"
PF 6388 SOPORTE PARA PARED DE ROCA DE 1-3/8" x 3-3/8" x 60"

(1) TABLERO DE PARED DE ROCA PF 6013 DE 5/8" X 5-3/8" X 22-3/4"

BRRT I T T

Tarnilk de cubierta de 27 (x32)

{4} Tornillos de cubjertade
I partabls

PF 6388 SOPORTE PARA PARED DE ROCA DE 1-3/8" x 3-3/8" x 60"

1. Alinee e instale las tablas del mure de roca segin laimagen de arriba.







PASO 39




(2) SOPORTE DE MESA PF 6039 3/4" x 3-3/8" x 9-3/4"
(2) SOPORTE DE BANCO PF 6037 3/4" x 3-3/8" x 15-3/4"

(4) (4)

ernilos de 1-147

(4)

Tomilos de 2
R (2) MESA PF 6133 de 3/4" x 3-3/8" x 41-1/2"
s
il
\-J‘/ PFBO40 1" x 5-3/8" x 41-1/2"

A I BANCO

DIV Dooomineesesss DTV .

Tornillo para cubiertade 1- 147 (xH) 7" de cubierta SFR I:X1 2) 2-112" D@ tamie e catuma cénica (13)

E. Arme e instale la mesa de picnic como se muestra.  propio. j
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PASO 42

.
*

NOTA:COLOQUE LA CORREDERA DE MODO

QUE LOS TORNILLOS DE 1" ENTREN

TABLERO DE SOPORTE DE CUBIERTA

A

.
i
i
/

E— Wlnﬂnﬂr/-f/..“
YA ff m—

de

-
1
il
s
=
-}
il
]
o
n
2
c
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=]
il
N

1-3A167 (30 mm)

1-3/8" x 3-3/8" x 17-1/4"

NI

SRS

N
T

vellanada de 17 (3)

bera &

illy dé& cal

Tami

Tarnillo para cubierta de 1-3/16" (30 mm) (x2)

E. Co loque las tablas de soporte de la diapositiva y la diapositiva Como se muestra,
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PASO 44

PF6140 1-3/8" x 3-3/8" x 23-5/8"
(6)

Tarndlos de 3-1/2

Enjuagar ¥
M &
2 ‘E;t mn
PF 6142 1-3/8" x 3-3/8" x 30-5/8" 13"3‘ 24-5/8 Enjuagar
'y
(6) 2
Tomnidlos de2-1/2 . " ;
. -
o
PF 6178 1-3/8" x 2.5/8" x 23.5/8" -
. LI~~~
R @ ;
Tomillos de 2-177
L]

PR T T

Tornille para cubierta de 2-172° [x17)

1.Instale las tablas de soporte interiores como se muestra (se quitaron los listones del techo para mayor claridad).







PASO 47

PF 5136 1-3/8" x 3-3/8" x 11-1/4"

PF 6145 1-3/8" x 3-3/8
4)

Tornilos de 21727

" % 8-5/16"

PF 6138 1-3/8" x 3-3/8" x 18"
(2

Torndios de 2-1/27

PF 6145 1-3/8" x 3-3/8" x 8-5/16"
(4)

Tornilos o 21727

PF 6139 1-3/8" x 3-3/8" x 18"

PF 6138 1-3/8" x 3-3/8" x 18" i
)]

Temilos de 2:1/2°

L ( vistabajocubienta

ST

Tomillo para cubierta de 2-1/27 (x26]

1. Ensamble y fije el pie de diapositiva al tubo deslizante Turbo como se muestra.
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PASO 48

-

NOTA: Hardware empaguetado con accesorio

_-?
WA NS/
W 7> =

N
=SSN
v/ aﬂ.fl,pu%

174" x1-1/4"

)

4 (%4

plana de 1-1/

Tornillo de cabeza
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PASO 48

-

NOTA: Hardware empaguetado con accesorio

_-?
WY NS/
W 7> =

N
=SSN
v/ aﬂ.fl,pu%

174" x1-1/4"

)

4 (%4

plana de 1-1/

Tornillo de cabeza




PASO 50

Los pemes deogp deben ettar anentades
perpendicularmente al asento del

plan e bilar

Es Gtil utilizar un destornillador.
para manteser ¢ | pemin de ojo ensu lugar ouando

Apriete |a contratuerca hasta tres
(3} Los hilos quedan expuestos

MOTA: Hardware incluido con el planeador.

Apriete la contratuerca hasta tres
(3 Los hilos quedan expuestos,
[‘I. Ensamble el columpio para dos nifios como se muestra. J




(ll Cadenade planeadar

4‘9 [ A slaban final de cadena
)’1 r"[’: Eslak Idecad

Apriete los clips firmemente con una llave. \ .._.,\\

A~ — @‘

¥

Minimo 8" entre el planeador y el suelo. Ajuste las cadenas en la parte superior.

A

INSPECCION FINAL

iIMPORTANTE! Inspeccione y confirme

apriete de todas las contratuercas y

Enlaces rapidos.

iIMPORTANTE! Coloque (2) cadenas por

Colgador de columpies con enlaces rapidos

Y

Minima 8" entre el planeador y el suelo. Ajuste las cadenas en la parte superior.

A

[l. Termine &l ensamblaje del columpio para dos nifios oMo se muestra.




N7

n\

K

%

\%

onjunto de telescopio

ion deseada.

2. Conecte el soporte de montaje a la unidad utilizando el tornillo de montaje pro

1. Coloque el soporte de montaje en la ubicac

:

visto.

el soporte de montaje como se muestra.

3. Inserte el telescopio en




\

Perno de carruaje

re

\ Tuerca de sequridad

Taha del volante

i

i .
Conjunto del volante
1. Elija 1a ubicacion deseada para el volante y perfore un orificio de 5/16" de diametro en la madera. NOTA:SI la

madera tiene mas de 2" de profundidad, necesitaras perforar el orificio adecuadamente.
2. Monte el volante en la unidad de escalada como se indica.
3. Coloque la tapa del volante en su lugar.

X



PASO 54

Dioblar bacia arriba rﬂ) Arandela de SF16"

-y
L= -

Tornillo

Correa Anchor-It 1142 du resraso

. . \ - &
./;- \

T O, S, G S
/ I [ ] :
A \ / NOTA: Hardware empaquetado con accesorio.
Tornilk tirafondo de 5016 % 1-1/27 (xd) Arandela de 5/16" (xd)

'z )
1. Cologue el columpio en suubicacién final y monte los anclajes Anchor-It en los lugares marcados con un circulo arriba.

2. Gire el Anchor-It en el suelo hasta que solo quede expuesto el bucle.

3. Coloque la correa Anchor-It a través del lazo, doble los extremos y fijela a la unidad como se muestra. Nota: Mantenga

el menor juego posible utilizande cualquiera de los orificios de la correa que funcionen mejor.

CONSE)O:Al instalar los anclajes anchor-Its en suelos rocosos o duros, haga un orificio inicial en las ubicaciones deseadas utilizando una broca para concreto de 16" oun

destornillador largo, luego inserte e instale los anclajes Anchor-Its como se muestra. Esto le permitird obtener traccion con el anclaje Anchor-Its més rapido y permitira

que el dispositivo se asiente de manera mas segura.











































